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GOTEBORG

FORSALJNING, LAGER OCH DISTRIBUTION

BORAS
Rosendalsgatan 12
504 52 Boras

Tel 033-22 53 70

Fax 033-12 67 08
info.boras@bevego.se

ESKILSTUNA
Bredangsgatan 57

633 46 Eskilstuna

Tel 016-10 02 90

Fax 016-12 08 65
info.eskilstuna@bevego.se

FALUN
Véstermalmsvédgen 1
791 77 Falun

Tel 023-70 50 30

Fax 023-65 105
info.falun@bevego.se

GAVLE
Stromshrovégen 23
803 09 Gavle

Tel 026-14 77 50

Fax 026-14 77 59
info.gavle @bevego.se

GOTEBORG

Gullbergs Strandgata 34D
411 04 Goteborg

Tel 031-63 12 80

Fax 031-65 75 69
info.goteborg@bevego.se

HISINGS BACKA
Importgatan 14

422 46 Hisings Backa

Tel 031-742 30 00

Fax 031-742 30 20
info.hisingsbacka@bevego.se

MOLNDAL

Kryptongatan 24

43 153 Mdlndal

Tel 031-67 46 50

Fax 031-67 46 59
info.molndal@bevego.se

HALMSTAD
Frennarpsvagen 12A

302 44 Halmstad

Tel 035-15 09 60

Fax 035-15 09 69
Info.halmstad@bevego.se

HELSINGBORG

Basaltgatan 5

254 68 Helsinghorg

Tel 042-22 85 88

Fax 042-22 64 90
info.helsingborg@bevego.se

JARNFORSEN
Industrivégen 33

570 81 Jarnforsen

Tel 0495-177 70

Fax 0495-500 79
info.jarnforsen@bevego.se

JONKOPING

Bultvagen 2

553 02 Jonkoping

Tel 036-30 20 70

Fax 036-30 22 10
info.jonkoping@bevego.se

KALMAR

Rigavdgen 4

393 56 Kalmar

Tel 0480-44 28 30

Fax 0480-44 28 31
info.kalmar@bevego.se

KARLSTAD

Brisgatan 9

652 21 Karlstad

Tel 054-85 44 65

Fax 054-85 49 17
info.karlstad@bevego.se

KRISTIANSTAD

Rorvagen 17-19

291 59 Kristianstad

Tel 044-28 16 60

Fax 044-28 16 61
info.kristianstad@bevego.se

KUNGALV

Maskingatan 3

442 40 Kungélv

Tel 0303-581 30

Fax 0303-581 32
info.kungalv@bevego.se

LINKOPING

Attorpsgatan 88

582 73 Linkoping

Tel 013-35 99 80

Fax 013-31 52 20
info.linkoping@bevego.se

LULER

Torpslingan 9

973 47 Lulea

Tel 0920-23 78 70
Fax 0920-23 78 71
info.lulea@bevego.se

LUND
Gustavshemsvéagen 7
227 64 Lund

Tel 046-13 41 35
Fax 046-13 36 90
info.lund@bevego.se

MALMO

Risyxegatan 3

21376 Malmé

Tel 040-21 41 10

Fax 040-21 41 77
info.malmo@bevego.se

NORRKOPING

Importgatan 32

602 28 Norrkoping

Tel 011-21 10 40

Fax 011-211049
info.norrkoping@bevego.se

SKELLEFTEA

Maskinvagen 20

931 37 Skelleftea

Tel 0910-71 50 30

Fax 0910-71 50 39
info.skelleftea@bevego.se

SUNDSVALL

Mejselvagen 6

853 50 Sundsvall

Tel 060-17 76 80

Fax 060-17 76 86
info.sundsvall@bevego.se

STOCKHOLM

BROMMA

Voltavagen 9-11

168 69 Bromma

Tel 08-564 352 00

Fax 08-564 352 29
info.bromma@bevego.se

ALvsio
Konsumentvagen 17
12530 Alvsjo

Tel 08-447 15 00

Fax 08-447 15 39
info.alvsjo@bevego.se

SODERTALIE
Klastropsvagen 13

152 42 Sodertalje

Tel 08-554 425 60

Fax 08-554 425 61
info.sodertalje@bevego.se

TROLLHATTAN
Kardanvégen 68

461 38 Trollhattan

Tel 0520-48 04 00

Fax 0520-48 02 95
info.trollhattan@bevego.se

UMEA

Industrivagen 6

901 30 Umea

Tel 090-12 54 44

Fax 090-12 22 15
info.umea@bevego.se

UPPSALA
Kungsangsvagen 16
753 23 Uppsala

Tel 018-60 66 40

Fax 018-60 66 49
info.uppsala@bevego.se

VISBY
Regementsgatan 32
621 50 Vishy

Tel 0498-40 48 40
Fax 0498-40 48 49
info.vishy@bevego.se

VASTERAS
Dornhammargatan 2
721 33 Vasteras

Tel 021-10 24 90

Fax 021-35 27 26
info.vasteras@bevego.se

VAXIO

Sjéuddevagen 16
352 46 Vaxjo

Tel 0470-72 94 55
Fax 0470-72 98 60
info.vaxjo@bevego.se

OREBRO

Nastagatan 12 A

702 27 Orebro

Tel 019-27 8570

Fax 019-27 89 70
info.orebro@bevego.se

OSTERSUND
Odenskogsvagen 1

831 48 Ostersund

Tel 063-10 87 50

Fax 063-10 72 19
info.ostersund@bevego.se
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Ledare

Peter Ham eré,, VD.
I|

Nu varas det, pa flera satt!

Forutom att arstiden overgar fran vinter till var sa finns det manga
andra positiva fortecken. Den senaste konjunkturrapporten fran
Sveriges Byggindustrier indikerar ett ¢kat byggande under 2015. Det
ar bostadsbyggandet som star for den storsta 6kningen men dven
offentliga och privata lokaler forvantas tka.

Nar det géller den efterlangtade satsningen pa miljonprogrammet
sa kommer en renovering allt ndrmare. | forebyggande syfte s har
vi pd Bevego ihop med bl a koncernbolagen Dahl och Optimera
tagit ett gemensamt grepp under rubriken "Miljoner mojligheter”.
Vivill varna var bransch genom att sékerstalla att beslutsfattare skall
ha information om vilka mojligheter som finns géallande hallbart
byggande och vad de bor satsa pa for att klara framtidens hardare
stallda energi- och miljokrav.

Okar gor &ven kunskapen hos var personal. For att kunna agera
som en radgivande resurs till vara kunder behdver vi halla var expertis
aktuell. Vi vill dessutom utveckla den for att kunna ge dnnu battre
och mer effektiv service. | detta nummer berattar vi om hur det sker
pa omradet ventilation. Ett populart initiativ som gett goda resultat.

Som tidigare meddelat sa satsar vi mycket pa vara filialer runt om
i landet. Nu har vi fatt ny kostym i s& val Sundsvall som Linkoping
vilket vi med stolthet vill visa i detta nummer av BevegoNytt.

Med varen s kommer &ven arets platarrangemang — PLAT15. Det
ar fantastiskt att se hur ett initiativ som togs 2008 idag lever sitt eget
liv. | ar gick det av stapeln i Malmo6 och det med idel intressanta
foreldsare. Dodmas av intresset fran arkitektledet att bestka detta
event sa varas det aven for Byggplat.

Redaktion

BevegoNytt ges ut av: Repro & Tryck:

Bevego Byggplat & Ventilation AB Snabbtryckeriet Alingsas AB
Ansvarig utgivare: Isabel Bossle Papper: Edixion Offset
Produktion: Rymd Reklambyra Upplaga: 8 500 ex

Personalnytt

Fredrik Carlsson, Inneséljare i Linkdping
Tilltradde sin tjanst: 2015-01-07

Karin Johansson, Kundmottagare/lagermottagare i Linkdping
Tilltradde sin tjanst: 2015-01-12

Daniel Rojal, Inneséljare i Orebro
Tilltradde sin tjanst: 2015-01-01

Tavla och vinn biobiljetter!

Svara pa fragorna och du har chans att vinna tva biobiljetter.
De ratta svaren hittar du i detta nummer av BevegoNytt.

1. Nar gér finalen i SM for unga platslagare 2015?

2. Vad heter foretaget som nu byter till Magnelis i sina produkter?

3. Hos vilken leverantdr fick Bevegos personal utbildning i
ventilationsteknik?

4. Som vad arbetar BevegoProfilen i detta nummer?

5. Hur méanga vimplar sitter pa Marsvinsholms nya spira?

Skicka dina svar till andreas.nilsson@bevego.se méarkt "Tavling 1/15”
eller till BevegoNytt, Box 168, 441 24 ALINGSAS senast den
5 juni 2015. Lycka till!

Namn

Adress

E-mail

Stort grattis till Lisbeth Sohiman, Ljungheden Bygg & Mark,
Véstervik som vann tavlingen i nummer 4/14!

bevego.se



| KORTHET

Miljoner méjligheter — en leverantér!

Sveriges fastighetsagare star infor en enorm utmaning i att renovera
miljonprogrammet, den dryga miljon fastigheter som uppférdes mellan
1965 och -75. En utmaning som Bevego tillsammans med koncern-
bolagen inom Saint Gobain; Dahl, Optimera, Kakelspecialisten och
Konradssons kakel, tagit fasta pa och gatt samman for att erbjuda en
komplett leverantor till denna typ av renoveringsprojekt. Tillsammans
har vi en odvertraffad bredd och kunskap om produkter och material-
leveranser inom bygg- och fastighetsbranschen.

Samarbetet betyder att vi kan erbjuda vara kunder specialframtagna
produkter som ar bade kostnads- och energieffektiva. Att ha endast en
leverantor ger en smartare och enklare inkdpsprocess som underlattar
for alla inblandande. Vi vander oss till hela ledet, fran slutkund till
beslutsfattare och séatter vara kunder i fokus. Som en extra bonus far
vara kunder dessutom tillgang till en effektiv byggplatslogistik dar leve-
ranserna anpassas efter arbetet.

Vill du veta mer? Ta d& en titt i broschyrerna "Miljoner mojligheter”,
de finns att bestélla hos din Bevego-filial eller hitta digitalt pa bevego.se
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INFORMATION FRAN

[Z| RHEINZINK’

Nyheter, produktinformation, spannande projektbilder och aktuella tekniska fragor

Fasadbeklddnader med RHEINZINK.
| Sverige forknippas oftast fasadbekladnader av metall med korrigerad
plat eller bandtackning. Vanligtvis anvands da bandbredder och material-
tjocklekar anpassade for tak vilket inte ar helt optimalt. Det bidrar till
att metallfasader kan upplevas som lite trakiga, sterila o fantasilésa och
som bekladnad framst Iampar sig till industribyggnader och lagerhallar.

Pa tak ar storsta kravet att det skall hélla tatt och mindre krav stalls
gallande det estetiska. Pa fasader stalls daremot storre estiska krav och
har oftast mer avbrott i form av fénster och doérrar. Faser kraver vanligt-
vis materialtjocklekar mellan 0,7 mm-1,50 mm beroende pa vilken teknik
som anvands. Olika system och tekniker kan anvandas for att skapa
ett vertikalt, horisontellt, diagonalt eller rutmonster. For till exempel
slattackning med hakfals kan materialtjockleken variera mellan 0,7-1,0
beroende p& hur stora rutorna &r. P& PLAT15 var en av forelasarna
Stephen Boyd fran DIALOG DESIGN. Han berattade om projektet Riding
the Wind, Edmonton International Airport Office and Control Tower. | det
projektet har man anvant RHEINZINK prePatina blue-grey” som fasad-
bekladnad i ett rutmonster, slattdckning hakfals.

Har visas tydligt att en fasadbekladnad kan vara allt annat an strikt
kvadratisk eller rektangulédr och att det endast ar fantasin som satter
granser for hur en fasad kan formas.

F6lj oss garna pa facebook under
namnet RHEINZINK Sverige.

IEEF BEVEGONytt NR 1 2015




BEVEGO VENTILATIONSUTBILDNING

Bevego blir battre pa
ventilation

Okad teknisk kunskap och forstaelse for hur produkterna fungerar i detalj dr ndgot Bevego nu satsar pa att ge sina ventilations-
forsaljare. Detta dr ett led i malsittningen att hoja kompetensen inom foretaget och pa sa sitt erbjuda kunderna en hogre

och bredare serviceniva.

orsta gangen Bevego holl en intern
utbildning i ventilationsteknik var 2013.
Initiativtagare var Thomas Bengtsson,
Affarsomradeschef Ventilation.

— Vi ville 6ka den tekniska kunskapen hos
var personal for att de skulle f& en storre for-
staelse for produkternas funktion. Ventilation ar
ett affarsomrade som kraver hog teknisk kom-
petens och det kommer ofta nyheter, sdger han.

TVA DAGAR MED INTENSIV UTBILDNING
Efter att ha genomfort den forsta utbildningen,
tagit till vara pa deltagarnas feedback och gjort
vissa justeringar genomférdes hosten 2014
en andra omgang. Denna gang anordnades
utbildningen tillsammans med IUC, Installa-
torernas Utbildningscentrum, och Bevegos
partnerleverantér Systemair. Utbildningen hélls
pa Systemair Academy EXPO center i Skinn-
skatteberg och ca 35 personer deltog. Under
tva dagar blandades teori med praktik, repeti-
tion med ny kunskap och en uppdatering pa
gallande krav. Deltagarna fick ocksa gé igenom
vilka fragor de behover stélla for att kunna ge
ratt forslag pa lampliga produkter.

— Kunskap éar en farskvara och genom att
anvanda den i det vardagliga arbetet sé& hélls
den levande. Aven om véra kursdeltagare inte
ar fullarda efter utbildningen sa vet de nuialla
fall var de kan soka och finna nédvandig in-

Upplagg pa senaste
utbildningen

IUC Ventilationsteknik — dag 1

e Ventilationsteknik S-, F- och FTX-system
o | uftkvalitet, klimat, normkrav

e Funktion och uppbyggnad

e Ventilationsprinciper, luftféring

e |nstallationskomponenter

e Varmevaxlare, varme/kylbatteri/filter

Systemair Academy — dag 2
e System, flaktar och tillbehor
e Akustik

e Studiebesok produktionsenheterna,
HK samt Expo (utstallning)

e Ellara
e Praktiska dvningar

formation, menar Thomas som ser positivt pa
den utvecklingen.

STORT INTRESSE FRAN PERSONALEN
Thomas berattar att personalen visat stort
intresse for att delta i dessa utbildningar. En
av dem som varit med ar Niklas Johansson,
Platschef, Bevego i Goteborg.

— Det finns alltid ett behov av utbildning och
repetition av gammal kunskap, séager han. Nar
ett fardigt koncept med flera olika delar erbjuds
sa har smidigt ar det latt att tacka ja. Oftast
finns inte tiden att leta upp utbildningar pa
egen hand dven om man géarna vill utveckla
sig, fortsatter han.

Niklas gillade upplagget pa utbildningen med
grundldggande kunskaper ena dagen och mer
ingédende prat fran leverantéren andra dagen.

— Det ar bra for oss att kunna ta del av deras
expertis och f& mer detaljerad kunskap om
det vi séljer. Speciellt intressant var det nar
Systemair pratade om anldggningarnas ljud och
hur de kan uppfattas, sager han.

RADGIVANDE RESURS
Efter utbildningen kanner sig Niklas sékrare
pa bade generell ventilationsteknik och spe-
cifika produkter vilket kan vara till stor nytta
for kunderna.

— Nu kan man i storre utstrackning hjalpa till

M

och komma med forslag utefter de olika pro-
jektens behov, istéllet for att bara expediera
det som bestélls. Till exempel informera om
nya typer av aggregat med motorer som ar
tystare eller mer energieffektiva. Vi vill upp-
levas som en radgivande resurs och inte bara
som en mellanhand. Detta uppnéas genom att
utveckla personalens kunskap, sager Niklas.

OKAD KOMPETENS

Thomas beréttar att kundrelationerna oftast ar
goda nar det géller ett moget sortiment med
relativt Iagt teknikinnehall, men nu tar man verk-
samheten ett steg vidare.

— Vivill bli en attraktiv partner dven for kun-
der med hogre krav pa teknisk kompetens och
radgivning. Genom att samarbeta med véra
leverantorer kan vi bli en effektiv resurs som
underlattar for bade dem och kunderna, sager
han. De som gor sina inkdpa via Bevego istél-
let for direkt hos tillverkaren far forutom sjélva
produkterna ocksa tillgang till mer service, de
far till exempel mojligheten att kdpa in dven
annat material fran ett och samma stélle, de
behover inte lagerhalla nagra produkter sjélva
och de kan fa hjalp med smarta leveranser
direkt till byggplatsen. @

- ED BLI eKUND HOS 0SS!

bevego.se



FILIALFLYTT

Tva Bevego-filialer
far helt nya lokaler

Nu kan Bevego-kunderna i Sundsvall och Linkdping besdka sina filialer i nya och
frascha lokaler. Tva nya anlaggningar har byggts fran grunden. De ar helt anpassade
efter verksamheten och kundernas behov. Det betyder storre ytor, smartare funktioner
och battre service.

BEVEGO SUNDSVALL FLYTTAR TVARS
OVER VAGEN
Under manga ar lag filialen i en gammal
smedja som inte var optimalt anpassad for verk-
samheten. Det var morkt, trangt och méanga
nodlosningar i lokalen. Men nu har man fatt nya
lokaler. Det innebar manga stora forbattringar
men framfor allt, det ger plats for en riktig butik.
Nar Peter Sjoberg tilltradde sin tjanst som
platschef for Bevego Sundsvall i april 2014,
var flyttprojektet redan i gang. Nu é&r allt klart
och han ar mycket n6jd med resultatet.

— Vi har flyttat tvars dver végen till helt ny-
byggda lokaler. De ar anpassade efter var
verksamhet och ytan ar mycket storre, totalt
2000 m?, varav 300 m? &r butik, 500 m? kall-
lager och resten ar hoglager, sager han.

GEMENSAM INSATS GAV SMIDIG FLYTT
Under tre dagar i borjan av oktober flyttades
hela filialen till de nya lokalerna. De var 14
personer som utférde jobbet och hjadlpen kom
bland annat fran Bevegos filialer i Umeéa och
Ostersund. En s& omfattande flytt har kravt
mycket planering och noggranna férberedelser.
Det méste finnas en dvergripande struktur och
ordning bland alla artiklar, verktyg och pall-
platser for att man snabbt ska hitta ratt.
—Killarna har verkligen gjort ett jattebra jobb,
sager Peter. Sa har i efterhand kan man kon-
statera att flytten gick oerhort smidigt. Och
mig veterligen blev ingen kund lidande trots att
det var hogtryck under perioden. Filialen var
uppe med full verksamhet direkt pd mandag
morgon, det &r lite av en bravad, fortsatter han

Iwi@vuv«@
26 WS

e Oppet hus med musik och aktiviteter
e Minimassa pa eftermiddagen
e Middag for inbjudna géster pa kvallen

Mer information finns hos
Bevego Sundsvall

och uppskattar den starka insatsen fran alla
inblandade.

HELT NYTT ARBETSKLIMAT

Peter berattar hur den nya arbetsplatsen er-
bjuder ett helt nytt arbetsklimat. Allt ar rent,
snyggt, ljust och funktionellt, vilket &r en stor
skillnad jamfort med den gamla lokalen.

— Det &r en jattetrevlig miljo for bade an-
stéllda och kunder hér, sager han. Férutom
att personalen trivs sa kommer manga fler
kunder in och spenderar tid i butiken, det
marks inte minst pa att det gar at mer kaffe
nufortiden, sager han glatt.

BEVEGO LINKOPING FLYTTAR 500 M
De gamla lokalerna dar filialen tidigare lag var
inte optimala for verksamhetens storlek. Nar
filialen under aren successivt expanderat fick
man ta de lediga lokaler som fanns att tillga
i omradet, vilket ledde till en bokig arbets-
situation. Men nu ar dessa lokaler ett minne
blott. Filialen har flyttat till nya lokaler i Tornby
Industriomrade, bara 500 m fran de gamla.
De nya lokalerna med en yta pa drygt 2000 m?,
har noggrant planerats for hogsta maojliga
effektivitet. Bara butiken har en yta fyra ganger
s& stor som den gamla och fyller upp 400 m2.
— Nu har vi ockséa en jattefin kundhorna dar
vi hoppas att véra kunder ska kunna sla sig
ner en stund och trivas, sédger Jonas Bergstrom,
Platschef Bevego Linkoping.

BEVEGONytt NR 1 2015

ANPASSADE LOKALER GER

SAKRARE MILJO

Jonas ar valdigt glad over att ha flyttat in i de
nya lokalerna.

— Bara det att ha ett nytt ventilationssystem
som ger battre luft &r en stor skillnad, sager
han. Men den storsta skillnaden handlar om
arbetet med lastning och lossning av gods.
Eftersom de gamla lokalerna inte var optimala
for Bevegos typ av godshantering anpassades
de nya lokalerna sa att lastkajen nu ligger i ett
mer skyddat lage pa baksidan.

— Det ger en sakrare miljo for bade kunder
och personal, sager Jonas.

Vid flytten som genomférdes under tre dagar
vid manadsskiftet februari mars fick de bland
annat hjalp av personal fran Bevego Norrkoping.

Nu héller Jonas och resten av personalen som
bast pa att jobba in sig i lokalerna men snart
planeras ndgon form av invigning dven har. Hall
utkik pa filialen. ®

BEVEGO

ETHEPLEY JETILHCI [ UMERNE

Entrén till filialen i Linkdping.”




UNGA PLATSLAGARE 2015

Sex finalister klara till SM
for unga platslagare 2015

| ar arrangeras tavlingen fér 29:e gangen. 158 gymnasieelever och féretagslarlingar har deltagit i uttagningstivlingarna,
men endast sex har natt en finalplats.

rton skolor skickade in sina basta | e gex finalisterna som kdmpar om SM-medaljerna ar:
bidrag till branschens utbildnings-

organisation PVF Yrke & Utbildning. .

En central jury granskade tavlings- Allrin Allman Tt Waklund Selnstion Avelvoit .
bidragen utifran mattnoggrannhet, detaljut- Ebersteinska gymnasiet, Backadalsgymnasiet, Bolandgymnasiet, .
forande och helhetsintryck. Tavlingsuppgiften Norrkoping Jonkoping Uppsala
var hamtad ur byggnadsplatslagarens vardag
och testade de tavlandes material- och teknik-
kunskap liksom kansla for hantverket och
problemldsningsformaga.

FINAL DEN 24 APRIL

- LIVE OCH PA WEBBEN

SM-finalen avgors den 24 april pa branschens
skola i Katrineholm. Hela tavlingen kommer
ocksa att kunna féljas pa webben. Mer informa-
tion finns pa platslagare.nu

PLATSLAGARYRKET BEHOVER SYNAS
i OCH HORAS
s Det rader stor brist pa byggnadsplatslagare
runt om i landet. Ménga ungdomar vet helt
enkelt inte om att yrket finns. De vet heller
inte att utbildade platslagare ar mycket efter-
traktade eller att platslagaren efter nagra ars , cBlLEAmE ¥
arbetserfarenhet, avlagt yrkesprov och yrkes-
bevis har en snittlén runt 30 000 kr i mdnaden. William Rosén SD}[M/ SBvliden Viktov WW@MWV@
Men det finns en ljusning. Katedralskolan, Anders Ljungstedts Leksands gymnasium,
— P& orter dar vi har jobbat extra hart for Skara Gymnasium, Linkoping Leksand
g att lyfta fram yrket, till exempel Lulea, har vi
sett en stor dkning av antalet sékande elever
till platslageriutbildningarna, berattar Annika

Waernstrom, projektledare, PVF Yrke & Utbild- SM for unga plétslagare ar en arlig aterkommande tavling som organiseras och

ning. Forhoppningen ar att SM for unga platsla- genomfors av PVF Yrke & Utbildning, platslageribranschens organisation for rekrytering

gare ska skapa uppmarksamhet kring platslagar- och utbildningsfragor, pa uppdrag av Platslageriernas Riksforbund och Byggnads.
P yrket och visa att det ar ett framtidsyrke vart Tavlingen sponsras av Armat och Bevego.

att satsa pa. ®

ﬁﬁ:ﬁ#“-"&?ﬁﬁuﬂﬂ" PO LIONRAAE AT AN T

F0 I

Schema minimassor Ventilation i april och maj

Tillsammans med marknadsledande leverantdrer bjuder Bevego in till en dag full av nyheter
och inspiration for dig i branschen. Fér mer information se bevego.se

Tisdag 21/4 Bevego Trollhdttan Tisdag 5/5 Bevego Kalmar
Onsdag 22/4 Bevego Mélndal Onsdag 6/5 Bevego Vaxjo
Torsdag 23/4 Bevego Boras Torsdag 7/5 Bevego Jonkdping

— ED BLI eKUND HOS 0SS! bevego.se



BEVEGOPROFILEN OCH FJARASKUPAN

...................................................................................................................

Hej, vad arbetar du med?

— Jag jobbar som séaljare av byggplat for
Bevego i Skane. Mitt kontor har jag i Malmo
men nér jag reser stannar jag ofta till pa kon-
toren i Lund, Helsingborg och Kristianstad.

Hur ser en vanlig arbetsdag ut?

— Fér mig aringen dag den andra lik eftersom
jag ar ute och besoker kunder 3—4 dagar i
veckan. Det ar ett roligt och omvaxlande jobb
och jag kanner mig alltid valkommen vart jag
an kommer. Jag skulle saga att jag kanner
mer an 80% av mina kunder ganska vél. De
senaste aren har det blivit manga fler sma
foretag vilket ar trevligt, speciellt om man som
jag gillar att prata med folk. Det ar inte alltid
man séljer nagot men for mig ar det viktigt att
varda relationen med kunderna.

Hur lange har du varit pa Bevego?

— Jag har varit med sedan starten 1994, da
jag var med och drog igang Bevego tillsammans
med fem kollegor i Malmo och ytterligare 17 i
resten av landet.

Vad gjorde du innan?

— 1975 borjade jag som grovplatslagare pa
Oresunds varv och var dér i tvd &r. Sedan ut-
bildade jag mig till charkturist men kande att
jag ville tillbaka till platen. Jag borjade darfor
pa Belano som chauffor 1980 och korde turbil
med byggplat runt om i Skédne. 1986-89 tog
jag en paus fran platen och korde buss i Malmo
for Skanetrafiken. Men platen vann igen och
jag gick tillbaka till Belano.

Vad gor du pa fritiden?

— Pa fritiden arbetar jag ideellt med inne-
bandy for Malmo FBC. Jag ingdr i eventgruppen
som skoter sekretariatet. Vi hjalper bland annat
till pa matcher, sa det blir jobb néstan varje
helg. Har sjalv spelat innebandy pa korpniva
tidigare men efter att ha smaéllt bade kna och
halsena sa nojer jag mig med att titta pa. Nu-
mera jag spelar boule istéllet, det &r en trevlig
avkoppling. Vivar ett kompisgang som borjade
spela for att fa en anledning att traffas en gang
i veckan. Men nu ligger vi i hogsta serien pa
korpniva, sa nu ar det allvar. ®

Fjara

kupan valjer Magnelis

Bevego har levererat material till Fjaraskupan under manga ar. Nar de tipsade om den nya produkten Magnelis blev kunden
snabbt 6vertygad. | detta fall var det inte Magnelis extrema hallbarhet i tuffa miljéer man var ute efter — utan dess yta.

jaraskupan ar en av Sveriges ledande

tillverkare av koksflaktar. Foretaget

grundades 1989 av Ingvar Turefeldt

i Fjaras, fyra mil soder om Goteborg.
Kvalitetstank, flexibilitet och lyhérdhet for vad
kunderna ville ha praglade tidigt i verksam-
heten. Foretaget vaxte snabbt och 2007 flyt-
tade de till storre lokaler i stadsdelen Torslanda
i Goteborg. Idag drivs Fjaraskupan av Ingvars
soner Henrik och Leif Turefeldt. Sina produk-
ter saljer de via aterforsaljare som kokstill-
verkare, vitvaruforsaljare och vissa ventila-
tionsfirmor. De levererar till hela Norden, framst
till Sverige men forséaljningen till de andra
l&nderna ar pa uppgang.

— Just nu satsar vi mycket pad Norge, sager
Andreas Ronning, Inkdpschef pa Fiaraskupan.
De har visat stort intresse for vara produkter
genom Kvanum och Ballingslévs koksbutiker
i Norge.

IEX] BEVEGONytt NR 1 2015

ALLA PRODUKTER TILLVERKAS PA
BESTALLNING

Arvet av lyhordhet for kundernas behov lever
kvar och darfor lagerfor Fjaraskupan inte sina
produkter, istéllet tillverkas alla kupor pa be-
stallning av hantverkskunnig personal i den
egna fabriken. De erbjuder ett brett sortiment
av modeller och designer men det finns ocksa
mojlighet att specialdesigna for att flaktkupan
ska passa exaktin iden milj¢ och det utrymme
som finns hos kunden. Det betyder oandliga
valmojligheter nar det galler farg, form och
storlek. | fabriken matas matten in i en stans-
maskin som sen stansar ut alla delar ur platen.
Delarna klipps loss, bockas och monteras
med silverlédning, falsning och svetsning. Nar
monteringen ar klar lackas ytan. Kupor i rost-
fritt stal skickas direkt till slutmontering. Men
innan elektronik, belysning, filter och flakt-
motor monteras in genomgar kupan en nog-
grann kvalitetskontroll.

TVINGADES BYTA MATERIAL

Fjaraskupan har under manga ar anvant sig
av en specifik produkt till grundmaterial men
nar verket som tillverkade denna lades ner blev
de tvungna att byta. Valet blev da en plat be-
lagd med aluminium och zink. Men eftersom
en sadan yta kan bli ojamn och flackig efter
lackering, kravde detta material ytterligare
lager med farg for att uppfylla de hoga este-
tiska krav som Fjaraskupan har.

—Vara produkter av hogsta kvalitet och deras
utseende ar valdigt viktigt, sdger Andreas. De
har en central del i vara kunders kok och de
sitter precis i 6gonhojd, darfor kraver vi det
lilla extra innan vi blir néjda.

Sokandet efter ett nytt material lades ut pa
Bevego Industri.

— Var styrka ar vart stora kontaktnat med
verk 6ver Europa och resten av varlden, sager
Anders Vervaart, Séljare Region Vast och Norr,
Bevego Industri. Han berattar att de arbetat




grundligt och gjort manga forfragningar for att
hitta ett material som passar in pa Fjaras-
kupans behov och dnskemal. Till slut foreslog
Anders och kollegan Berit Sievers, Innesaljare,
Bevego Industri, att de skulle prova den nya
produkten Magnelis.

D
Vi kvdvey det
LUA exbr innan
Vi bl wsjda

—Vihar testat att arbeta med materialet, 16da
i det och allt fungerar bra. Nar vi testade att

FJARASKUPAN

Bilder: Fjaraskupan

lacka det blev ytan mycket slat och fick en bra
lyster utan extra lager farg, sa vi ar nojda, sager
Andreas. Han berattar att de redan &r i en
overgangsfas dar det tidigare anvanda mate-
rialet kommer att ersattas med Magnelis.

STORT FORSTAENDE FOR
KUNDENS BEHOV
—Var relation till Bevego fungerar ypperligt bra,
sager Andreas. De kommer med feedback, ger
bra forslag och fixar snabbt fram material. Aven
om vi inte verkar inom den traditionella bygg-
branschen forstar de verkligen vara behov,
fortsatter han. Andreas borjade pa Fjaras-
kupan som hantverkare 2002, avancerade
sedan till produktionschef och ar nu inképschef
s& han har stor erfarenhet pa olika nivaer av
kontakten med Bevego och deras produkter.
— De staller alltid upp fér oss nar vi behover
det, sager han.
Anders berattar att Bevego som en extra

service lagerhaller material specifikt avsett for
Fjaraskupan.

— Eftersom de endast tillverkar pa bestélining
kan de ibland behotva bestélla mer material
pa kort varsel ndr orderingangen tkar. Som
leverantor tycker vi att det ar viktigt att kunna
forse dem med ratt material i precis ratt tid,
avslutar han. ®

o Kort om Fjaraskupan

Anstéllda: 36 st
Omsattning: 60 miljoner kr
Tillverkade kupor/vecka: 180 st

Material bestillt fran Bevego 2014:
45-50 ton

Lis mer pa fjaraskupan.se

bevego.se

- ED BLI eKUND HOS 0SS!



PLAT15 OCH PLATPRISET 2015

PI ':.\: ’|' Den 19 mars &gde Platl5 rum pa Slagthuset i Malmo.
~ Det var attonde aret i rad som denna seminariedag
-/

r arrangerades genom ett samarbete mellan nagra av
branschens ledande leverantérer och arkitekter.
~ Né&r Dirk Zimmermann fran Studio505 i varas gés-
tade PLAT14 i Stockholm, imponerade han stort och
genererade manga aha-upplevelser. Nu var han till-
baka med Australiens gronaste byggnad Pixel, skulpturala fasader sa
som Wintergarden i Brisbane och bjod pa &nnu mer extravaganza i bade
gestaltning, teknik och energismart byggande.

Mellan foreldsningarna bjods det pa lunchbuffé, kaffe och trevligt
branschmingel samt tillfalle att bestka materialutstaliningen och sam-
tala med materialexperter och andra medverkande.

Mer info och bilder om evenemanget kommer i nasta nummer av
Bevego-Nytt.

Platl5 arrangeras som ett samarbete mellan nagra av branschens
ledande foretag; Entreprenorforetagen som &gs av Platslageriernas
Riksférbund, Rheinzink, Aurubis, Heco, RMIG, Plannja, Uginox (Aperam),
Paroc och Bevego.

Foto: Mathias Nero

PLATPRISET 2015 tilldelas LINK ARKITEKTUR
for Skandionkliniken och Hotel von Kraemer
och motiveringen lyder:

Med delaktighet, malmedvetenhet, samspel och innovation har bade
innehall och fasad begavats med férg, form och funktion som inger hopp.
Tva volymer for olika verksamheter med héga krav pa teknik och
sdkerhet liksom tillganglighet, transparens och inspiration, har pa ett
vélordnat sétt fogats samman i ett gemensamt uttryck. Vackert, skirt
e och tryggt.

] - Metallfasaden har fatt en betydande roll i att transformera tungt till
= 3 létt och morker till ljus. Fasaden tilldts délja och framhéva, blir bade
funktionell och emotionell. Denna viktiga byggnad andas framtid — for

dem som bést behéver det.

Foto: Mathias Nero. =

jS¥ BEVEGONytt NR 12015
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SPIRA | KOPPAR

Stormskadat slott far ny spira

Cirka 12 km nordvast om Ystad ligger Marsvinsholm, ett elegant rendssanslott som uppférdes i mitten pa 1640-talet. Det
byggdes om i slutet pa 1780-talet och renoverades till sitt nuvarande utseende 1857. Under aren har slottet varit bade danskt
och svenskt och det har statt upp genom bade krig och vardagligt slitage. Men nar stormen Sven drog 6ver Skane i december

2013 da knicktes slottets ena torn och spiran bréts av. Nu har en kopia fatt aterge slottet dess forna glans.

ppdraget med att aterstélla spiran
gick till Jorgen Mogvall Byggnads-
platslageri AB.

— Forst byggdes en stallning upp
kring tornet, sedan kapade vi av den skadade
delen. Den matte ca 4,5 m, vagde 1,6 ton och
fick lyftas ner med en kran, beréattar Jorgen. Val
ner pa marken tog man in delen i en lada och
dar inne byggdes en exakt kopia av original-
konstruktionen i trd, denna skulle sedan beslas
med koppatr.

HJALP FRAN PLATSLAGARKOLLEGOR
Men hér satte Jérgens rygg stopp och han blev
tvungen att genomga en akut operation.

— Detvar synd for jag hade verkligen sett fram
emot att fa utfora koppararbetet, sager Jorgen.
Istallet fick han ta hjalp av sin branschkollega
Tord Hanssons Byggplat AB. Tord Hansson har
tillsammans med sin bror Rune Hansson sett
till att spiran fatt en ny kopparskrud.

Trakonstruktionen fraktades till Tords verkstad
pa en trailer som parkerades utanfoér. Genom
att utrusta trailern med vaderskydd har bro-
derna kunnat utfora arbetet direkt pa den.

— Det ar ett ganska komplicerat arbete att
kla in ett objekt som ar bade attakantigt och
runt med flera sma kupor. Vi har dubbelfalsat
och I6tt, det har gatt at nastan 400 kg koppar-
plat, sager Tord. Han berattar att han tidigare
har utfort en del liknande arbeten i koppar
men att det &r ganska ovanligt eftersom det
numera mest ar pa slott och kyrkor man véljer
att ldgga den extra kostnad som kopparen
medfor.

— Men nar det &r s& detaljrika jobb gar det
nastan inte att géra i ndgot annat material,

menar han och syftar pa kopparns mjukhet
och féljsamhet.

IMPONERANDE KONSTRUKTIONER
Jorgen har trots att han inte sjalv kunnat ar-
beta &nda varit med och tittat till projektet.

—Det @rimponerande att se dessa historiska
konstruktioner, sdger han och fascineras av
bade arkitekturen och logistiken.

— Det &r sa manga specialdetaljer de valt att
utsmycka sina torn med. Och hur de fick upp
alla delar pa taket, det hade man gérna velat
se, sager han.

Han vet ju precis hur hogt och otillgangligt
de sitter. | samband med nedmonteringen av
det skadade delarna har man namligen aven
utfort reparationer pa taket for att det nya tornet
ska fa en stabil grund. De har bytt ut rétskadat
tra i barande balkar och till sist klatt den nya
anslutningen med koppar.

FINT HANTVERK

Peter Svensson, Séljare Byggplat, Bevego Malmo
ar den som levererat all koppar till projektet.
Eftersom uppdraget ar sa unikt passade han
pa att besoka arbetsplatsen dar spiran kladdes
med koppatr.

— Det ér ett valdigt fint hantverk som utforts,
otroligt manga detaljer som kraver stor nog-
grannhet, sager han och tycker att det var
véldigt intressant att fa se.

Léngst upp pa spiran sitter tre vimplar, en
fran 1857 nar tornet uppfordes. En fran 1939
nar nagon renovering tros ha utforts. Nu sitter
dar aven en fran 2015 som markerar denna
senaste upprustning och sénder en halsning
till framtida pléatslagare. ®

L/
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VI LEVERERAR
OVER FORVANTAN

Bli eKund
D Planera dina inkop som det passar dig bast.
Som eKund har du namligen en rad fordelar.
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